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und beorderte seinen zwdlfjdhrigen
Sohn, und nach ziemlich vielen
miihseligen Versuchen war er end-
lich fertig. Tipptopp sah er aus,
und der Oberst hatte nichts an ihm
auszusetzen, Am Abend erzihlte er
uns freudig, der Oberst habe den
Schweizer Frauen ein Krinzlein ge-
wunden, weil die Militarkleider der
Mannen tadellos in Ordnung wa-
ren,

Ich versprach, dafl ich, sobald wir
im Kanton Bern das allgemeine
Stimmrecht besitzen, mich sehr
gerne wieder beteiligen werde am
Kaputtrollen und am Einmotten —
— aber nicht vorher, Helen

Tel. Nr. 11

Kirzlich mufite ich die Telephon-
Auskunft Nummer 11 anrufen und
horte wihrend lingerer Zeit die
trostliche Versicherung «... Sie wer-
den so rasch als moglich bedient.»
Nachdem ich meinen Weck-Auf-
trag angebracht hatte, versuchte
ich, dem netten Friulein zu erkli-
ren, daf} die Wendung «so rasch als
moglich> grammatikalisch falsch sei,
und daf es richtig heiflen miisse <so
rasch wie mdglich» Die Antwort
war entwaffnend: «Fiir das sind
mir niid zueschtindig, da miiend Si
d Ufsicht Nummere 19 aliite.» RB

Verstaatlichter Santiklaus

In Frankreich erzihlt man sich ein
Geschichtchen vom Weihnachts-
mann, der sich beim lieben Gott
dariiber beklagte, man habe ihn
verstaatlicht,

Gemeint ist etwas, was sich vor
Weihnachten abspielte, und es ist
eigentlich etwas sehr Nettes.
Man kann den Franzosen nicht
nachreden, sie seien sentimental.
Man hért immer wieder, wie sie
ithre Kleinen ermahnen: «Sois rai-
sonnable!» Und nicht «Sei brav!»
wie bei uns. Und selbst wenn sie
sagen: «Sois sage», dann meinen sie
es mehr im andern Sinne des Wor-
tes, nimlich &klug> oder <einsichtig>.
Nun, fiir einmal waren sie doch ge-
fishlvoll. Es gibt ndmlich in Frank-
reich sehr viele Kinder, die dem
Weihnachtsmann schreiben, so, wie
sie bei uns dem Weihnachtskindli
schreiben. Sie versahen ihre Briefe
und Wiinsche mit ebenso lustigen
Adressen wie die unsern und, genau
wie die unsern, vergaflen sie alle-
samt, diese Briefe zu frankieren.
Sie warfen sie in den nichsten Brief-
kasten. Nun, fiir diese Briefe hatte
man dies Jahr eine besondere Amts-
stelle eingerichtet, die sie mit ge-
druckten Karten beantwortet, und
mit einem Bild des Pére Noél. Da
stand, dieser habe sich gefreut iiber
das Brieflein und schicke dem Ab-

sender sein Bild und einen Kuf},
und er wisse nicht, ob er ihm all
das Gewiinschte auch wirklich brin-
gen kdnne, denn er sei alt und brin-
ge manches durcheinander. Falls ..,
dann solle das Kind entschuldigen.
Und «sois sage!»

Es war fiir die Post eine defizitire
Angelegenheit, und eine erhebliche
Mehrbelastung in einer sonst schon
sehr mit Arbeit belasteten Zeit. Aber
es wurde trotzdem geschafft und
soll auch nichstes Jahr wieder ge-
macht werden. Bravo!

Was tun Sie
mit den ersparten Minuten?

In einer Automobilclub-Zeitschrift
finde ich das Bild einer geschlosse-
nen Barriere und dahinter warten
zwei-drei Dutzend Menschen auf
die Durchfahrt des Zuges. Im Text
zu diesem Bild steht unter ande-
rem, wieviel Zeit tiglich und jahr-

Jich mit diesem Warten bei ge-

schlossenen Barrieren versiumt

werde und was mit dieser Zeit |

Besseres anzufangen wire.

Ich mache mir meine Gedanken
dariiber, was ich alles tun konnte,
wenn ich tiglich, anstatt bei den
Signalanlagen auf Griin zu warten,
sofort zulaufen diirfte. Im Rech-
nen bin ich nicht stark, aber diese

Kopfrechnung bringe ich zustande: |
Vier Mal tiglich je 1-2 Minuten = |

4-8 Minuten. Ungefihr das gleiche
Resultat wird das Barrieren-Pro-
blem auch ergeben. Also, was ver-
sdaume ich in meinem Leben, wenn
ich diese 8 Minuten tiglich stehe
und warte ...

Ich konnte ein paar Augenblicke
linger einen Schmuck in einem Ju-
welierladen betrachten, ich kénnte
vielleicht ein paar Augenblicke

,;
i

frither im kleinen Bickerladen mit |
dem feinen Brot eintreffen und es
wiirde mir dann nicht eine Kundin |
das letzte Tessinerbrot wegschnap- |
pen und ich miifite mit einem ge- |

wohnlichen Halbweiflen
nehmen. Moglich wire auch, dafl
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